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J.nr. 2008-2300-609/JLV

1. | forleengelse af mit brev af 16. juli 2008 beder jeg hermed om Integrations- Bedes oplyst ved henvendelse

ministeriets bemeerkninger til Udlaendingeservices redeggrelse i ovennaevnte Dok. nr. 35
sag.
Jeg vedleegger et eksemplar af redeggrelsen som jeg modtog den 1. septem- + bilag

ber 2008. Endvidere vedlaegger jeg et supplement til redeggrelsen som jeg
modtog fra Udleendingeservice pr. e-mail den 2. september 2008. Jeg gar ud
fra at ministeriet selv har bilagene til redeggrelsen eller rekvirerer disse fra
Udleendingeservice.

Jeg beder om at modtage ministeriets bemaerkninger snarest muligt.

2. Ud over ministeriets bemaerkninger til Udlaendingeservices redegarelse i
dens helhed giver redeggrelsen mig anledning til saerligt at spgrge ministeriet
om forstaelsen af praksis for hvor laenge en dansk statsborger skal have ar-
bejdet i et andet EU-land for at fa ret til familiesammenfering efter EU-
reglerne.

Det fremgar af afsnit I, punkt 3.3.4 i redeggrelsen at Udleendingeservice den
15. maj 2008 redegjorde saledes for praksis over for ministeriet:

"Beskeeftigelsen som arbejdstager, selvstaendig erhvervsdrivende eller
tjenesteyder i et andet EU-land skal vaere faktisk og reel og ma ikke vaere
af rent marginal karakter. Det er derfor normalt en betingelse, at der har
veeret tale om beskaeftigelse af mindst et par ugers varighed og i mini-
mum 10-12 timer ugentligt”.

Det blev samtidig papeget at der ikke kan opstilles et neermere (mindste)krav
til beskeaeftigelsens tidsmeessige udstraekning.

Familiesammenfgringsmeddelelse nr. 1/08 af 27. maj 2008 — vedlagt som bi-
lag 10 til redeggrelsen — indeholder oplysninger om denne praksis.



Den 9. juli 2008 blev det ogséa pa brugerportalen www.nyidanmark.dk praeci-
seret at det "normalt [er] en betingelse, at der har vaeret tale om beskaeftigelse
af mindst et par ugers varighed og i minimum 10-12 timer ugentligt”. Jeg hen-
viser til redeggrelsens afsnit Il, punkt 4.2.1 og til bilag 12.

Det fremgar nu af et supplement til redeggrelsen at oplysningen om at be-
skaeftigelsen normalt skal have varet mindst et par uger, er fiernet fra bruger-
portalen www.nyidanmark.dk, og at dette er sket efter instruktion fra Integrati-
onsministeriet. Samtidig oplyses det at Udleendingeservice er ved tilsvarende
at eendre i familiesammenfgringsmeddelelse nr. 1/08 af 27. maj 2008 (bilag
10).

Praksis vedragrende beskeeftigelseskravet har ikke alene betydning for udleen-
dingemyndighederne nér der treeffes afgerelser om familiesammenfaring efter
EU-retten. Det har ogsa stor betydning for borgere som overvejer eller plan-
leegger at benytte EU-reglerne om fri beveegelighed at kunne ggre sig bekendt
med den retstilstand der gaelder for dem og deres familiemedlemmer ved en
tilbagevenden til Danmark.

Jeg skal i lyset heraf bede ministeriet om at redeggre naermere for indholdet
af den praksis der fglges ved vurderingen af om beskeeftigelseskravet i det
enkelte tilfeelde kan anses for opfyldt. Jeg beder i den forbindelse ministeriet
om at oplyse hvad der efter praksis skal til for at beskeeftigelsen betragtes
som "faktisk og reel og ikke af rent marginal karakter”. Endvidere beder jeg
ministeriet om at redeggare for hvilken betydning det tidsmaessige aspekt har
for vurderingen. Endelig skal jeg bede ministeriet om at redeggre for hvilke
krav eller begreensninger EU-retten stiller til denne vurdering.

Jeg beder om at modtage ministeriets bemaerkninger snarest muligt.

3. I en artikel bragt i Berlingske Tidende den 27. juli 2008 er der rejst tvivl om
hvorvidt integrationsministeren har undladt at vejlede om betydningen af EU-
reglerne i forhold til en konkret sag om opholdstilladelse som led i familie-
sammenfaring.

Jeg har besluttet seerskilt at undersgge ministerens vejledningspligt i et tilfeel-
de som det foreliggende. | brev af dags dato har jeg séledes bedt ministeriet
om en udtalelse om dette spargsmal.

Som det fremgar af brevet beder jeg om at modtage ministeriets redeggrelse
om spgrgsmalet senest samtidig med at jeg modtager ministeriets bemaerk-

ninger til redeggrelsen fra Udleendingeservice, jf. ovenfor under punkt 1 og 2.

Sagen har mit j.nr. 2008-2828-609.
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4. Udleendingeservices redeggrelse kunne umiddelbart efterlade det indtryk at
der i flere tilfeelde er gdet ganske lang tid fra EF-domstolen har afsagt en dom
pa omradet og indtil dommens betydning for praksis vedrgrende familiesam-
menfgring efter EU-reglerne er afklaret.

| tilknytning hertil har jeg konstateret at Metock-dommens betydning for frem-
tidig praksis pd omradet endnu ikke er afklaret. Dommen blev afsagt den 25.
juli 2008.

Under henvisning hertil har jeg ved brev af dags dato bl.a. skrevet til ministe-
riet at jeg gar ud fra at konsekvenserne af Metock-dommen afklares i lgbet af
ganske kort tid. Jeg har endvidere bedt ministeriet om at underrette mig sa
snart afklaringen af praksis har fundet sted, samt om arsagerne til den tid der
forlaber fra dommens afsigelse og til en sadan afklaring er sket.

Sagen har mit j.nr. 2008-2829-609.

5. I juli maned 2008 var det omtalt i Berlingske Tidende at KL flere gange har
rykket Integrationsministeriet for vejledning om reglerne om tidsubegraenset
opholdstilladelse. Den 6. august 2008 orienterede ministeriet mig skriftligt om
at arbejdet med udarbejdelsen af bekendtggrelse og vejledning om tidsube-
graenset opholdstilladelse er padbegyndt, og at ministeriet vil sikre at arbejdet

kan afsluttes hurtigst muligt.

Ved brev af dags dato har jeg bedt ministeriet om at underrette mig sa snart
bekendtgarelsen og vejledningen er udarbejdet.

Sagen har mit j.nr. 2008-2830-609.

Med venlig hilsen

Hans Gammeltoft-Hansen

Kopi er sendt til:

Udleendingeservice
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